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1. Savokos ir sutrumpinimai

1.1.  Dalyvis — pasitilyma pateikgs tiekéjas.

1.2. Komisija — vieSojo pirkimo komisija.

1.3. NPO — pareiskéjas, projekto vykdytojas ar partneris, kurie néra perkanciosios organizacijos
pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymg arba perkantieji subjektai pagal Lietuvos
Respublika pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatyma.

1.4. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.5. Skelbimas —  Europos Sajungos fondy investicijy interneto  svetainéje
esinvesticijos.lt paskelbtas skelbimas apie kvietima dalyvauti pirkime.

1.6. Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris
faktiSkai vykdys numatoma sudaryti sutart] ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiek¢jas nesiremia, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo
sutartines prievoles tiekéjui, taciau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

1.7. Tiekéjas — tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo, kita
organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé¢, jskaitant laikinas tikio subjekty asociacijas, kurie
rinkoje sitlo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

1.8. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajégumais
tickéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio subjektais, kuriy pajégumais remiamasi,
nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taciau tiekéjas
nesiremia jy pajégumais, kad atitikty NPO keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

2. Bendrosios nuostatos

2.1. NPO vykdo pirkima, jgyvendindama projekta ,,VS] Vilniaus psichoterapijos ir psichoanalizés
centro, Sal¢ininky r. skyriaus, paslaugy prieinamumo didinimas“ Nr. 09-019-P-0040 bendrai
finansuojamg Europos Sajungos fondy ir Lietuvos Respublikos 1éSomis.

2.2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo principais —
laisvo prekiy judéjimo, jsisteigimo laisvés, laisves teikti paslaugas, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo
bei vienodo poziiirio, skaidrumo, proporcingumo ir abipusio pripazinimo principais (toliau — principais),
Projekty finansavimo ir administravimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos finansy
ministro 2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237 ,.Dél 2021-2027 mety Europos Sagjungos fondy
investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,,Naujos kartos Lietuva“
igyvendinimo®, (jskaitant, bet neapsiribojant 7 priedu ,,Pirkimy taisyklés) (toliau — Taisyklés), Lietuvos
Respublikos Civiliniu kodeksu, Siomis pirkimo salygomis.

2.3. NPO kviecia tiekéjus dalyvauti pirkime, atlieckamame konkurso biidu, siekiant jsigyti pirkimo
objekta, kurio techninis darbo projektas pateiktas pirkimo salygy priede Nr.1.

2.4. Pirkimo dokumentus sudaro:

2.5. Skelbimas;

2.5.1.Pirkimo salygos ir jy priedai;

2.5.2.pirkimo dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus
(jeigu bus);

2.5.3.visa kita NPO tiek¢jams pirkimo metu pateikta informacija.

2.6. Pirk¢jo kontaktinis asmuo, jgaliotas palaikyti tiesioginj ry$j su tiekéjais ir gauti i§ jy
pranesimus, susijusius su pirkimy procediromis: Andrius Jonutis, el. pastas: ajonutis@asklinika.lt

2.7. Jeigu NPO patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybe¢ pries
senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija ir
naujausiais pirkimo dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.
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2.8. NPO nutrauks pradétas pirkimo procediiras, paaiskéjus, kad buvo pazeisti principai ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

3. Pirkimo objektas

3.1. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai apibrézti pirkimo Nr.1
priede, techninio darbo projekte.

3.2. Tiek¢jas turi pateikti pasitilyma visai pirkimo objekto/jo dalies apim¢iai.

3.3. Atliekamas zaliasis pirkimas. Pirkimo objektui taikomi aplinkos apsaugos kriterijai nurodyti
pirkimo salygy 1 priede. Rekomenduojama nustatant zaliuosius kriterijus, remtis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 ,,Dé¢l Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,.Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir
pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, saraSo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos
apsaugos kriterijy, kuriuos NPO turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo* pakeitimo** nuostatomis.

4. Pirkimo dokumenty paaiSkinimai ir patikslinimai

4. Tiekeéjai gali prasyti, kad NPO paaiskinty arba patikslinty pirkimo salygas.

4.2. Prasymas paaiskinti, patikslinti pirkimo saglygas turi buti pateiktas ne véliau kaip 2 darbo
dienos iki pasitlymy pateikimo termino dienos.

4.3. NPO gali savo iniciatyva paaiskinti/patikslinti pirkimo saglygas.

4.4. NPO pirkimo salygy paaiskinima, patikslinimg pateikia visiems tiekéjams ir paskelbia vieSai
prie pirkimo dokumenty ne véliau kaip 1 darbo diena iki pasitlymy pateikimo termino dienos.

4.5. Jei paskelbus kvietimg dalyvauti pirkime bus kei¢iama esminé pasitilymams parengti biitina
informacija, (pvz. pasiilymo vertinimo kriterijai, kvalifikacijos reikalavimai, pasitilymy vertinimo
tvarka, techninio darbo projekto duomenys, deryby salygos ir kita informacija, turinti jtakos tiekéjy
apsisprendimui dalyvauti pirkime ir (arba) reikalaujanti papildomo pasirengimo, siekiant atnaujinti
pasitlymus) taip pat kai tiekéjui (-ams) teikiami su pirkimu susij¢ paaiSkinimai ir (ar) kei¢iami ir (ar)
tikslinami kvalifikacijos reikalavimai, svetaingje esinvesticijos.lt bus paskelbtas pakeistas kvietimas
dalyvauti pirkime, i§ naujo nustatant ne trumpesnj kaip 5 darbo dieny terming pasitilymams pateikti.

5. Tiekejy pasalinimo pagrindai

5.1. NPO, jvertinusi, kad tiek¢jo pasalinimas i§ pirkimo procediiros proporcingas vertinamam
tiekejo elgesiui, gali pasalinti tiekejg 1§ pirkimo procediiros jeigu:

5.1.1. jis su kitais tiekéjais yra sudargs susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencija
atliekamame pirkime, ir NPO d¢l to turi jtikinamy duomeny;

5.1.2. tiekéjas pirkimo metu pateko | interesy konflikto situacijg ir atitinkamos padéties negalima
iStaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima iStaisyti, jeigu | interesy
konflikta pateke asmenys nulémé NPO sprendimus ir $iy sprendimy pakeitimas priestarauty principams;

5.1.3. tiekéjas pirkimo metu émési neteisety veiksmy, siekdamas daryti jtaka NPO sprendimams,
gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséta pranaSuma pirkimo procediroje, ar teike
klaidinan€ig informacijg, kuri gali daryti esming jtaka NPO sprendimams dél tiekéjy pasalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir NPO gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis.

5.1.4.NPO tiekéja pasalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros etape, jeigu
paaiskeja, kad del savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar jos metu tiekéjas atitinka bent
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vieng i§ 5.1. punkte nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy. Jei nustatomi kiti, nei 5.1.1-5.1.4 punkte
nustatyti paSalinimo pagrindai, pasitilymo formoje tiekéjams deklaruoti apie Siy pagrindy nebuvima.

6. Tiekejy kvalifikacijos reikalavimai

Jei tiekejy kvalifikacijos reikalavimai yra nustatomi:

6.1. Tiekéjams yra nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, i§vardinti pirkimo salygy priede Nr.3

6.2. Dokumenty, patvirtinanciy atitiktj nustatytiems kvalifikacijos reikalavimus, bus prasoma tik
i§ galimo laimétojo. Tiekéjas pasiiilymo formoje patvirtina, kad jis atitinka nurodytus kvalifikacijos
reikalavimus.

7. Reikalavimai pasitilymy rengimui ir pateikimui

7.1. Pasitlymas turi biiti parengtas ir pateiktas lietuviy kalba. Jei su pasitlymu pateikiami
dokumentai negali biiti pateikti lietuviy, Sie dokumentai turi buti pateikti originalo kalba, pridedant jy
vertimg | lietuviy.

7.2. Pasitulymas turi biiti pateiktas elektroniniu pastu, adresu ajonutis@asklinika.lt

7.3. NPO reikalauja, kad teikiamas pasitlymas biity pasirasytas Tiek¢jo arba jo jgalioto asmens
paprastu arba saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso jstatymo
nustatytus reikalavimus.

7.4. Pasiulymas turi buti pateiktas iki Skelbime nurodyto pasitilymy pateikimo termino pabaigos,
o jeigu Skelbime nurodytas pasiiilymy pateikimo terminas buvo pratgstas — iki pratesto termino pabaigos.
NPO neatsako del pasitlymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél tiekéjo rySiy ir
telekomunikaciniy priemoniy, ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant i tai, tiek¢jams sitiloma rengti
pasitlymus taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitlymai, gauti po
nustatyto pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami.

7.5. Pasiiilyma sudaro:

7.5.1.uzpildyta pasiiilymo forma, parengta pagal $iy salygy prieda Nr.2;

7.5.2.tiekéjo pateikti pasitilymo paaiSkinimai, patikslinimai (jei tokiy bus).

7.6. Pasiiilymas galioja jame tiekéjo nurodyta laika, taciau ne trumpiau nei 30 dieny nuo
pasitlymo termino pabaigos. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas
galioja tiek, kiek numatyta Siose salygose.

7.7. Apskaiciuojant kaina, turi buti atsizvelgta | visg pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimo
objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra
ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiek¢jas turi jvertinti, ar
sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tiekéjas, vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju,
pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasitilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais
mokesciais, jskaitant PVM.

7.8. Pasiiilyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos
bus perskaiciuojamos | eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio
valiuty santyki, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis
Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty
santykj pasitilymy pateikimo dieng.

7.9. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma — individualiai arba kaip iikio subjekty grupés
narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilymg arba tkio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasiiilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

7.10. Tiekéjui, teikianciam pasiiilymg savarankiSkai ar kaip tiekéjy grupés nariui, nedraudziama
biti kito tiekéjo subtiekéju ar iikio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tiekéjas, tame paciame
pirkime.
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7.11. Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasitlyma, jo pasiiilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyvis pasitilymai) bus atmesti.

7.12. Pasiulymo pateikimo terminas nurodytas Skelbime, kuris paskelbtas interneto svetainéje
esinvesticijos.lt.

8. Deryby vykdymas

8.1. Derybos nebus vykdomos.

9. Pasitlymy vertinimas

9.1. NPO pasitulymus vertina ir pasitilymy eil¢ sudaro pagal maziausios kainos kriterijy.

9.2. Pasiulymus vertins Komisija. Pasitilymy techniniams duomenims jvertinti gali biiti pasitelkti
ekspertai (vertinamo objekto zinovai). Pasiiilymai bus vertinami tiekéjams ir (ar) jy igaliotiesiems
atstovams nedalyvaujant.

9.3. Atlikusi pradinj susipazinimg su pasiiilymais, NPO:

9.3.1.jvertina, ar pasitlymai (jei buvo vykdomos derybos — galutiniai pasiiilymai) atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu nesusijusius, reikalavimus;

9.3.2.jei pirkime nustatyti tiekéjo pasSalinimo pagrindai ir (ar) reikalavimai tiekéjy kvalifikacijai,
NPO patikrina ar pasitilymg pateikes tiekéjas (iikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir
subtiekejai — jei taikoma) neatitinka pirkimo salygose nustatyty paSalinimo pagrindy bei ar atitinka
pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo proceduirose
turi tik tie tiekéjai, dél kuriy nenustatyti paSalinimo pagrindai, kurie atitinka NPO keliamus kvalifikacijos
reikalavimus;

9.3.3. nagringja, vertina ir palygina pateiktus pasitlymus, vadovaudamasi pirkimo salygy
nuostatomis;

9.4. jeigu tiekejas pateike netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitikt] pirkimo salygy reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny triiksta, NPO praSo (kai ji tai gali
daryti nepaZeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy) tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis
patikslinti, papildyti arba paaiSkinti per jos nustatyta protinga termina.

10. Pasitlymy atmetimo pagrindai

10.1.  Tiekéjo pateiktas pasiiilymas yra atmetamas ir tiekéjas pasalinamas i§ pirkimo procediros,
jeigu yra bent viena i$ $iy salygu:

10.1.1. tiekéjas turi buti paSalintas vadovaujantis pirkimo salygy nuostatomis dél paSalinimo
pagrindy (kai taikoma), taip pat ir tais atvejais, kai tiek¢jo subtiekéjams ar tkio subjektams, kuriy
pajégumais remiasi tiekéjas pagal pirkimo salygas keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy
nebuvimo, taciau iikio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka nustatytus pasalinimo pagrindus ir NPO
nurodymu tiekéjas nepakeité Sio ikio subjekto ar subtiekéjo i pasalinimo pagrindy neturintj tkio
subjekta;

10.1.2. tiek¢jas, kai taikoma, neatitinka pirkimo salygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy ir
(ar), jeigu taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto ir (ar)
iikio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ir
NPO nurodymu nebuvo pakeistas j reikalavimus atitinkantj tikio subjekta;

10.1.3. per NPO nustatyta terming nepatikslino, nepapildé, nepaaiskino savo pasitlymo;

10.1.4. pasitlymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo trilkumai negali biiti iStaisyti,
nepazeidziant Taisyklése jtvirtinty principy.



10.1.5. pasitlyme nurodyta kaina NPO yra per didel¢ ir nepriimtina. Siekiant pasinaudoti §iuo
atmetimo pagrindu, rekomenduojama NPO priimting kaing uzfiksuoti vidiniuose dokumentuose iki
pirkimo procediiros pradzios.;

10.1.6. pasiiilyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sagnaudos ir tiekéjas nepateikia arba
nepateikia tinkamy pasiiilytos nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudy pagristumo jrodymuy;

10.1.7. Apie pasiiilymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis tiekéjas informuojamas rastu.

11. Pasitlymy eil¢ ir laimétojo nustatymas

11.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, NPO nustato pasitlymy eil¢
(iSskyrus atvejus, kai pasitlyma pateikia, arba jvertinus pasitilymus liko tik vienas tiekéjas), i kurig
jtraukia neatmestus pasiiilymus ir nustato laiméjusj pasitilyma bei priima sprendima del sutarties
sudarymo.

11.2. Pasitlymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo maz¢jimo tvarka. Jeigu keliy pateikty
pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasiiilymy eil¢ pirmesnis j $ig eil¢ jraSomas
tiekéjas, kurio pasitilymas pateiktas anksciausiai.

11.3. Jeigu pasitlyma pateike tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasitilymus liko tik vienas tiekéjas,
atitinkantis visus pirkimo salygose nustatytus reikalavimus, pasitilymy eil¢ nenustatoma ir tas pasitilymas
laikomas laiméjusiu.

11.4. Jeigu tiekejas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu iki nurodyto laiko nesudaro pirkimo
sutarties, NPO siiillo sudaryti pirkimo sutart] kitam eiléje esanciam tiekéjui, kurio pasitilymas yra
ekonomiskai naudingiausias. Tokiu atveju turi buti patikrinta, ar Sis tiek¢jas neturi paSalinimo pagrindy
ir atitinka pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (kai taikoma).

11.5. NPO, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio pasitilymo nustatymo,
informuoja rastu visus pasitilymus pateikusius tiekéjus apie laimejusio pasitilymo charakteristikas ir
santykinius pranasumus (kaina, kiekybiniy ir (arba) kokybiniy kriterijy atitiktis, jei pasitilymai buvo
vertinami ne tik pagal kaing), jskaitant kaing, dél kuriy $is pasiiilymas buvo pripazintas geriausiu, taip
pat §] pasitlyma pateikusio dalyvio pavadinima.

12. Sutarties sudarymas

12.1. Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis pirkimo salygy nustatyta
tvarka pripazintas laiméjusiu, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasiiilymai pripaZzinti
laimg¢jusiais .

12.2. Tiekéjas, kurio pasitilymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutart] kvie€iamas rastu ir jam
nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutart;.

12.3. Laikoma, kad tiekéjas atsisake sudaryti sutartj, kai yra bent vienas i $iy atvejy:

12.4. tiek¢jas rastu atsisako ja sudaryti;

12.5. iki NPO nurodyto laiko nepasiraSo sutarties;

12.6. atsisako sudaryti sutart] pirkimo salygose nustatytomis salygomis (pvz., laiku nepateikia
sutarties jvykdymo uztikrinimo, ar pateikia netinkama sutarties jvykdymo uztikrinimg) Sudarant sutartj,
joje negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo kaina ir salygos, kvietime dalyvauti
pirkime nustatytos salygos, i§skyrus atvejus, kai buvo vykdomos derybos ir derybomis buvo pagerintos
salygos ir (ar) kaina.



Pirkimo salygy 1 priedas ,,Techninis darbo
projektas®

PASTATO, NEPRIKLAUSOMYBES G. 38B, SALCININKU MST., VIDAUS PATALPU
KAPITALINIO REMONTO DARBU

TECHNINIS DARBO PROJEKTAS

1. VieSoji istaiga Vilniaus psichoterapijos ir psichoanalizés centras (toliau — NPO), numato jsigyti
pastato, nepriklausomybés g. 38b, Sal¢ininky mst., vidaus patalpy kapitalinio remonto darbus, kurie
yra reikalingi jgyvendinant P]P Nr. 09-019-P-0040 ,,VS] Vilniaus psichoterapijos ir psichoanalizés
centro, Sal&ininky r. skyriaus, paslaugy prieinamumo didinimas“ pagal 2022-2030 mety plétros
programos valdytojos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos sveikatos prieziliros
kokybes ir efektyvumo didinimo plétros programos pazangos priemong Nr. 11-002-02-11-01 ,,Gerinti
sveikatos prieziliros paslaugy kokybe ir prieinamuma‘ ir bendrai finansuojama Europos Sajungos
fondy léSomis.

2. Techninio darbo projekto nuoroda' https://we.tl/t-vQnu9Ctb3 T

3. Visi darbai turi biti atlikti iki 2025 m. liepos 1 d. Darby atlikimo pabaiga bus laikomas momentas,
kai bus uzbaigti visi numatyti darbai ir pasirasytas Darby perdavimo-priémimo aktas.

4. Prie§ pradedant kapitalinio remonto darbus tiekéjas privalo gauti statybos darby leidima (jeigu toks
reikalingas pagal STR ir kitus teisés aktus), o uzbaigus darbus — juos priduoti teisés akty nustatyta
tvarka bei suformuoti ir perduoti uzsakovui kadastrine byla.

5. Tiek¢jas, teikdamas pasiiilyma, jsipareigoja turéti (ir iki darby pradzios pateikti) galiojantj statybos
darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijima, galiojant] visg sutarties vykdymo
laikotarpi.

6. Tieke¢jas, Siame pirkime taiko aplinkos apsaugos kriterijus, vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,,Dél
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél produkty,
kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji
subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo*
pakeitimo* 4.4.4 papunkciu (,,pirkdamas produkta pirkimo vykdytojas savarankiSkai nustato aplinkos
apsaugos kriterijus, kurie yra susij¢ su pirkimo objektu, taikydamas bent vieng i§ numatyty
aplinkosauginiy principy viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo etapuose: 4.4.4.1.
prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maziau gamtos istekliy
ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir (ar) perdirbty medziagy; 4.4.4.2. prekei pagaminti, tiekti
ir (ar) naudoti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maziau elektros energijos ir (ar)
naudojama energija i§ atsinaujinanciy energijos iStekliy; 4.4.4.3. prekei pagaminti, paslaugai teikti ar
darbams atlikti naudojama maziau ar nenaudojama pavojingyjy cheminiy medziagy, neterSiama
aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai; 4.4.4.4. preké yra tvirta, ilgaamz¢, funkcionali, ji ar jos

! Nuoroda galioja ribotq laikg, todél rekomenduojame techninj projektq atsisiysti ir iSsisaugoti savo kompiuteryje.
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sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeiiamos; 4.4.4.5.
preke, virtusi atlieckomis, tinka paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti).

Visos Pirkimo dokumentuose ir techninio darbo projekte iSvardintos paslaugos bei nurodyti darbai
atlickami vadovaujantis Lietuvos Respublikos galiojanciais jstatymais, vyriausybiniais nutarimais,
statybiniais techniniais reglamentais, statybos normomis, ministerijy taisyklémis, jsakymas,
nurodymais, statybos rekomendacijomis, standartais. Darbams atlikti naudojamos medziagos ir
mechanizmai turi atitikti LR galiojancius standartus. Visos naudojamos medziagos bei montuojami
jrenginiai privalo buti nauji. Statybos produktai privalo turéti atitikties deklaracijas (gamintojo
techniniai dokumentai arba kiti lygiaverciai jrodymai). Tiekéjas yra atsakingas uz visas saugaus darbo
priemones. Nuo pat pradziy iki darby pabaigos. Tieké¢jas vykdydamas darbus turi vadovautis
Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatais, Darbo jrenginiy naudojimo bendraisiais nuostatais,
Darbuotojy apriipinimo asmeninémis apsauginémis priemonémis nuostatais, Saugos ir sveikatos
zenkly naudojimo nuostatais, Saugos ir sveikatos taisyklémis, Higienos normomis ir Kitais
galiojanciais teisés aktais bei taikytinais dokumentais. Pasikeitus jstatymy ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy perkamus darbus, nuostatoms ir reikalavimams, tiekéjas turi vykdyti sutartj pagal
galiojancius teisés aktus, taciau apie tai turi informuoti NPO.



Pirkimo salygy 2 priedas ,,Pasitilymo forma*

(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisin¢ forma, buveing¢, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas,
jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

VSI VILNIAUS PSICHOTERAPIJOS IR PSICHOANALIZES CENTRAS
(adresatas (NPO))

PASIULYMAS DEL PASTATO, NEPRIKLAUSOMYBES G. 38B, SALCININKU MST.,
VIDAUS PATALPU KAPITALINIO REMONTO DARBU PIRKIMO

(Data)

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupe, surasomi visi dalyviy
pavadinimai)

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
adresai)

Imonés kodas

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavarde

Telefono numeris

El. pasto adresas

1.Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) pirkimo skelbime, paskelbtame esinvesticijos.lt ,

2) pirkimo dokumentuose,

3) kituose pirkimo dokumentuose, NPO paaiskinimuose, patikslinimuose.
2. Pasitlymas galioja iki: .

3. Deklaruojame, kad pasitilymy pateikimo dieng dél tiekéjo ir jo pasitelkiamy subrangovy (kai taikoma)
néra nustatyty paSalinimo pagrindy ir tiekéjas atitinka pirkimo salygose keliamus kvalifikacijos
reikalavimus (kai taikoma):

Pasalinimo pagrindai Atitikties Kvalifikacijos reikalavimai Atitikties
deklaracija deklaracija (Zymima
(Zzymima TAIP/NE)
TAIP/NE)
1. 1

4. Mes sitlome Sias prekes/paslaugas/darbus:



. . N.Iato Kaina EUR be
Eil. Preku%/p.aslaugq/darbq Kiekis Mato vat. Vle.neto PVM
Nr. | pavadinimas kaina Eur
bePVM | (49
1 2 3 4 5 6
l.

Pasiiilymo kaina EUR be PVM (6 stulpelio reik§miy suma)
PVM (pildoma, jei taikoma)*

Pasialymo kaina EUR su PVM

Pasitilymo kaina Eur su PVM Zodziais:

*Jei ,,PVM*™ laukas nepildomas, nurodykite priezastis, d¢l kuriy PVM nemokamas:

5. Sitlomos prekés/paslaugos/darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus.
6. Vykdant sutartj pasitelksiu Siuos subtieké&jus*:

Eil. Ukio  [Statusas (jungtinés veiklos partneris arba Ukio subjektui perduodamy
Nr subjekto |subtiekéjas (subrangovas) arba treCiasis [  jsipareigojamy apimtis (verté nuo
" | pavadinimas| asmuo, kurio pajégumais remiamasi) pasitilymo kainos, %), ka darys

. pasitelkiamas tikio subjektas
ir adresas

*Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai

7. Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.Nr Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas®) (Vardas ir pavardé*)
asmens pareigy
pavadinimas®)



1. Tiekejas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti 1.1. dalyje jvardintus minimalius kvalifikacijos reikalavimus.

Pirkimo salygy 3 priedas

,» Liekejy kvalifikacijos reikalavimai*

Eilés Nr. | Kvalifikacijos reikalavimai Reikalavimai tikio Taikymas Kvalifikacijos reikalavimus
subjekty grupei ir (arba) irodantys dokumentai
subtiekéjams

1. Tiekéjas turi biti jregistruotas jstatymy

nustatyta tvarka ir turéti teis¢ verstis
statybos veikla, reikalinga pirkimo
sutarc¢iai jvykdyti, t. y. vykdyti darbus
ypatinguose statiniuose (statiniy grupé —
negyvenamieji pastatai), jskaitant
bendruosius statybos darbus bei Siuos
specialiuosius darbus: statinio
vandentiekio ir nuoteky Salinimo,
Sildymo ir védinimo, elektros, nuotolinio
ry$io (telekomunikacijy), apsauginés
signalizacijos ir gaisrinés saugos
inzineriniy sistemy jrengima.

Reikalavimus gali
atitikti tiekéjas, tkio
subjekty grupés narys ir
(ar) subtiekéjas, jeigu
tai pagrjstai nurodyta
pasitlyme.

Taikomas visiems
tiekéjams, vykdantiems
statybos, kapitalinio
remonto darbus pagal
pirkimo sutartj.

Juridiniy asmeny registro
pazyma (arba jos kopija),
statybos darby atestatai
(pagal STR), informacija
apie atliktus darbus,
kvalifikuoty specialisty
sgrasas, leidimai
atitinkamiems
specialiesiems darbams
vykdyti.

4. Dokumenty, patvirtinanciy atitikt] nustatytiems kvalifikacijos reikalavimus, bus praSoma tik i§ galimo laimétojo. Tiekejas
pasitlymo formoje patvirtina, kad jis atitinka nurodytus kvalifikacijos reikalavimus.

5.

Tiekéjas gali remtis tik tokiais kity tikio subjekty (pvz. subtiekéjy) pajégumais, siekdamas jrodyti savo atitikima kvalifikacijos

reikalavimais, kuriais jis realiai galés disponuoti pirkimo sutarties vykdymo metu. Tiekéjas turi pareigg pasiiilyme uZztikrinti, kad per visa
pirkimo sutarties vykdymo laikotarpj tikio subjekto, kurio pajégumais buvo remiamasi, iStekliai tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui
bus prieinami kity tikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, turimi iStekliai, NPO i$ tiekéjo priima
bet kokias tai patvirtinan¢ias priemones.

6.

Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje

i8duodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama oficiali tiek¢jo deklaracija arba lygiavertis dokumentas.
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Pirkimo salygy 4 priedas
,,Pirkimo sutarties projektas

DARBU SUTARTIS Nr.
PROJEKTAS
2025 m. d.
Vilnius

Viesoji jstaiga Vilniaus psichoterapijos ir psichoanalizés centras, juridinio asmens kodas 125963674, atstovaujama
direktoriaus Dariaus Jonucio, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau - Uzsakovas), ir

[teisiné forma] [pavadinimas] juridinio asmens kodas [kodas], atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé],
veikian&io pagal jmonés jstatus (toliau - Rangovas), toliau kartu vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
., Salimi“, sudaré Sig rangos sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi*,

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sioje Sutartyje nustatoma pastato, Nepriklausomybés g. 38B, Sal¢ininky mst., vidaus patalpy kapitalinio
remonto darby (toliau — Darbai) tvarka bei salygos.

2. Sutarties tikslas yra pastato, Nepriklausomybés g. 38B, Sal¢ininky mst., vidaus patalpy kapitalinio remonto
darbai, kurie apima Techninio darbo projekte nurodytus darbus (Sutarties 2 priedas).

3. Darby atlikimo terminas — iki 2025 m. liepos 1 d. Darby atlikimo terminas gali biiti pratgsiamas tik esant
nenumatytoms, nuo Rangovo ir Uzsakovo valios nepriklausancioms aplinkybéms 1) atsiranda uzdelsimas,
kliti¢iy ar trukdymy, kuriy atsiradimui Rangovas ir UZzsakovas neturi jtakos ir uz kuriuos jie neatsako ir kurie
sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims 2) naujy teisés akty, turinCiy jtakos sutartyje numatyty prekiy
pateikimu ir/ar paslaugy atlikimui, pasikeitimas, panaikinimas ir/arba 3) pakeitimo bttinybé¢ atsirado dél kity
aplinkybiy, kuriy kiekviena Sutarties Salis, bidama protinga ir apdairi negaléjo numatyti, Salims rastu
iSreiskus tam sutikimg, Sutarties 3. punkte numatytas Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas
gali biiti pratesiamas ne ilgiau nei 3 (trims) ménesiams.

4. Darbai atlickami pagal §ig Sutartj ir Techninio darbo projekta (Sutarties 2 priedas), kuri yra neatskiriama Sios
Sutarties dalis.

II. RANGOVO TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI
5. Rangovas jsipareigoja:

5.1. savo rizika, naudodamas savo medziagas, savo priemonémis ir jégomis atlikti visus su Sutarties objektu
susijusius darbus;

5.2. organizuoti Darbus taip, kad jie buty atlikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytomis salygomis, tvarka ir
terminais bei kokybiskai. Uz reikiamy leidimy darbams atlikti jei tokie reikalingi, gavimg ir atlickamy
darby derinimg su atsakingomis institucijomis yra atsakingas Rangovas;
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5.3. paskirti atsakinga asmenj (Darby vadova, meistrg ar kt.), kuris visy Darby atlikimo metu nuolat biity

Darby saugg ir tvarkg Darby teritorijoje;

5.4. atlikti Darbus tvarkingai, nekeliant pavojaus Uzsakovo personalui ir tretiesiems asmenims, neterSiant
teritorijos. Atlikus Darbus, sutvarkyti Darby vieta taip, kad Darby vietos biiklé bty ne prastesné, nei
buvusi iki Darby pradzios;

5.5. kas 2 savaites informuoti Uzsakova apie Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma, Darby atlikimo
etapus, po Darby atlikimo supazindinti UZsakova su atliktais Darbais pasiraSytinai;

5.6. uzbaigus darbus — juos priduoti teisés akty nustatyta tvarka bei suformuoti ir perduoti uzsakovui
kadastring byla;

5.7. ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas pranesti Uzsakovui apie numatomg atlikty Darby perdavimo
data, su Uzsakovu suderintg atlikty Darby perdavimo ir priémimo dieng pateikti Uzsakovui pasiraSyta
atlikty Darby perdavimo — priémimo akta;

5.8. garantuoti, kad Darby perdavimo — priémimo aktu jforminti Darbai yra atlikti faktiSkai, tinkamai ir
kokybiskai, atitinka Sutartyje ir jos prieduose numatytus bei jprastai tokios rusies darbams keliamus
reikalavimus;

5.9. suteikti atliktiems Darbams 5 mety garantinj terming, paslépty elementy — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta
Siuose elementuose tycia paslépty defekty — 20 mety (jei taikoma). Garantinio laikotarpio metu atsiradus
defektams ir Uzsakovui pateikus trikumy akta, Rangovas privalo per 10 darbo dieny po trikumy akto
pateikimo pasSalinti atsiradusius trikumus;

5.10. imtis visy jmanomy priemoniy Rangovui patikéto UZsakovo turto saugumui uZztikrinti ir prisiimti
atsakomybe uz jo praradimg ar suzalojima, atlyginti del to atsiradusius nuostolius. Rangovas,
vykdydamas Darbus, turi imtis visy bitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas
bty tik toje teritorijoje, kurioje vykdomi Darbai ir (ar) papildomose patalpose, kurias Uzsakovas gali
suteikti Rangovui kaip patalpas persirengti, sandéliuoti ar administracinéms reikméms;

5.11. nedelsdamas jspéti Uzsakova apie aplinkybes, sudarancias grésme¢ Darby tinkamam atlikimui ar
saugumui. Sustabdyti Darbus, kai Rangovui pateiktas turtas, dokumentai, Uzsakovo nurodymai kelia
grésme Darby rezultatui ar yra kity nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, pagrindzianciy Darby
sustabdyma, ir jy neatnaujinti iki gaus dél to nurodymus;

5.12. uztikrinti tinkama, teisés akty reikalavimus atitinkanc¢ig Darby dokumentacija;

5.13. prisiimti atsakomybg¢ uZz visus savo veiksmus vykdant Sutartj, Darbams naudojamy medziagy kokybe,
Darby metody tinkamuma, patikimumg bei Darby saugg visg Darby vykdymo laikotarpj;

5.14. prisiimti atsakomybe uz subrangovy nejvykdytas arba netinkamai jvykdytas prievoles, jeigu Rangovas
juos pasitelké savo prievoléms pagal Sig Sutartj jvykdyti;

5.15. atlyginti nuostolius ir prisiimti visg atsakomybe dél galimy UZsakovo ir (ar) trec¢iyjy asmeny pretenzijy,
kompensacijy, susijusiy su:
5.15.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanciais arba atsiradusiais dél

Rangovo ar jo personalo veiksmy ar neveikimo vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo
metu,
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6.

5.15.2. bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dé¢l Rangovo arba jo
personalo veiksmy ar neveikimo, aplaidumo, ty¢inés veikos ar Sutarties pazeidimo;

5.16. nedelsdamas, bet ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo toliau nurodyty aplinkybiy atsiradimo, rastu
Sutartyje nurodytu el. pastu informuoti Uzsakova:

5.16.1. jei negalés laiku atlikti Darby;
5.16.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa;

5.17. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose, taikomuose
vykdant Sutartj, ir (ar) kylancias i§ Sios Sutarties.

5.18. Uztikrinti, kad Sios Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Vykdytojo darbuotojai
turety reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg darby atlikimui.

5.19. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UZsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokia
teise turintys asmenys.

5.20. Gauti atlygj uz atliktus darbus Sios Sutarties IV dalyje nustatyta tvarka.

5.21. Rangovas turi vykdyti ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos teisés akty numatytas teises bei
pareigas.

5.22. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasiiilyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami: /nurodyti/; taip pat
tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis Sios Sutarties
reikalavimy.

5.23. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasitilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti Sutarties vykdymo metu
arba yra pakeisti, laikantis Sios Sutarties reikalavimy.

5.24. sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja UZsakovui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Uzsakovas taip
pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Nauji subtiekéjai pasitelkiami
arba esami subtiekéjai keiciami $ios Sutarties V skyriuje nustatyta tvarka.

Rangovas turi teise:
6.1. savarankiskai nustatyti UZzsakovo uzduoties jvykdymo budus;
6.2. reikalauti, kad Uzsakovas priimty faktiskai ir tinkamai atliktus Darbus;

6.3. reikalauti, kad Uzsakovas sumokéty uz faktiskai ir tinkamai atliktus Darbus Sutartyje nurodyta tvarka,
salygomis ir terminais;

6.4. reikalauti Uzsakovo sumokeéti delspinigius, numatytus Sutartyje;

6.5. naudotis kitomis Rangovo teisémis, nurodytomis Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose, taikomuose
vykdant Sutartj, ir (ar) kylanCiomis i§ Sios Sutarties esmés.
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III. UZSAKOVO TEISES IR [SIPAREIGOJIMAI

7. UZsakovas jsipareigoja:

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.1.

7.8.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.
8.6.
8.7.

priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus, atitinkancius Sutarties ir jos priedy reikalavimus, ir
uz juos sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka, saglygomis ir terminais;

pasirasyti atlikty Darby perdavimo — priémimo akta arba per 5 (penkias) darbo dienas nuo Darby
perdavimo — priémimo akto gavimo dienos nurodyti neatitikimus ir pretenzijas del atlikty Darby.
Uzsakovo pretenzijos gali biiti iSdéstytos Darby perdavimo — priémimo akte arba atskirame raste
Rangovui, nurodant atlikty Darby tritkumy pasalinimo terming. Jei UZsakovas nustatytu terminu
pretenzijy dél atlikty Darby nepareiske, laikoma, kad Darbai atlikti tinkamai;

nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, rastu Sutartyje nurodytu el. pastu
informuoti Rangova apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa;

atlyginti Rangovui ir tretiesiems asmenims tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél Uzsakovo
kaltés;

tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylancias i§ Sios Sutarties.

Laiku pateikti Rangovui visg informacija ir dokumentus (ar jy kopijas), kurie, Rangovo
nuomone, yra bitini, kad Rangovas efektyviai ir laiku galéty atlikti darbus.

Sumokeéti Rangovui atlygj uz atliktus kokybiskus darbus Sios Sutarties IV dalyje nustatyta
tvarka.

Uzsakovas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos teisés akty numatytas teises bei
pareigas.

UZsakovas turi teise:

8.1.

reikalauti, kad visi Sutartyje ir jos prieduose numatyti Darbai biity atlikti tinkamai, kokybiSkai
ir nustatytais terminais;

bet kuriuo metu tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybe, Rangovo naudojamy medziagy kokybe,
medziagy naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties ir jos priedy salygy, bloginancius
Darby rezultato kokybe, ar kitus trukumus, privalo nedelsdamas apie tai pranesti Rangovui;

jeigu Darbai atlikti nekokybiskai, nepasirasyti Darby perdavimo — priémimo akto ir nemokéti uz
atliktus Darbus, kol Rangovas nepasalins atlikty Darby trikumy pagal pareiksta pretenzija;

reikalauti Rangovo sumokéti delspinigius ir (ar) bauda, numatytus Sutartyje, priskaiciuoty
delspinigiy ir (ar) baudos sumos dydziu mazinti savo piniging prievol¢ Rangovui pagal Sutartj;

vienaSaliSkai nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka, saglygomis ir terminais;
Uzsakovas turi teis¢ laiku, Sios Sutarties nustatyta tvarka, gauti i§ Rangovo planuojamus darbus.

naudotis kitomis Uzsakovo teisémis, nurodytomis Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylanc¢iomis i$ Sios Sutarties esmeés.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

IV. SUTARTIES KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES

Visas atlygis pagal §ig Sutartj yra (eurai), nejskaitant PVM, kur PVM — Eur (eurai), ir bendra
suma (eurai). | sutarties kaing jeina visos Rangovo transporto islaidos, mokesciai ir rinkliavos bei
kitos i$laidos susijusios su darby atlikimu.

Uzsakovas atsiskaitymui su Rangovu numato Siuos mokéjimus: avansinis mokéjimas (pagal poreikj) ir
galutinis mokéjimas.

Avansinis mokéjimas (sumoje iki 30 proc. Sutarties vertés) (pagal poreikj) sumokamas Rangovui per 30 dieny
po Sutarties pasiraSymo dienos ir avansinio mokéjimo sgskaitos pateikimo mokejimo pavedimu j Rangovo
Sutartyje nurodytg saskaita.

Galutinis mokéjimas Rangovui atlieckamas vadovaujantis Saliy suderintu darby perdavimo-priémimo aktu,
kuriuo Rangovas perduoda visus pagal Sutartj tinkamai atliktus darbus ir pateikta sgskaita-faktira.

Uzsakovas su Rangovu uz laiku kokybiskai atliktus ir Sutarties reikalavimus atitinkancius darbus atsiskaito
ne veéliau kaip per 60 dieny nuo atsiskaitymo dokumenty patvirtinimo dienos.

V. SUBTIEKEJU IR SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

Rangovas prisiima visg atsakomybe, susijusig su specialisty darbo salygy reguliavimu, bei uztikrina,
kad nustatant darbo laikg bus atsizvelgta | Darby specifika.

Rangovas negali keisti Sutarties 5.22. ir 5.23. papunkc¢iuose nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) ir / ar

Pasiiilyme nurodyto (-y) specialisto (-y) visa Sutarties laikotarpi be rastiSko Uzsakovo sutikimo.

Keic¢iamas (-1) subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) turi uztikrinti sklandy darby perdavimg ir

perémimga. Subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) gali biiti kei¢iamas (-1) tik Siais atvejais:

15.1.kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

15.2.kai subtiekejas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) dél objektyviy priezasciy (nutrukus teisiniams
santykiams su Rangovu, subtiekéjui ir / ar specialistui atsisakius vykdyti Sutart], specialistui

iS¢jus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

Rangovas, sieckdamas pakeisti subtiekéja (-us) ir / ar specialistg (-us), turi rastu informuoti UZsakova
pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Uzsakovo rastiskg sutikimg. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo (-y)
ir / ar specialisto (-y) pakeitimu, UZsakovas su Rangovu rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo (y) ir
/ ar specialisto (-y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

Jeigu Uzsakovas yra pagrjstai nepatenkintas Rangovo paskirtu specialistu (-ais), Rangovas Uzsakovo
rastiSku praSymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is).

Jeigu Rangovas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo nurodyti Rangovo
pasitilyme, jis privalo apie tai raStu informuoti UZsakova ir gauti jo sutikima rastu.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

VI. ATSAKOMYBE

Salys atsako uz tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir laiku, Lietuvos
Respublikos teisés akty ir Sutarties nustatyta tvarka.

Rangovui nejvykdzius darby per Sutartyje ir jos prieduose nustatytus terminus, Uzsakovo reikalavimu
Rangovas moka Uzsakovui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius, nuo laiku nejvykdyty Darby
kainos, uz kiekvieng uzdelsta diena.

Uzsakovas, nesumokeéjes Rangovui uz tinkamai ir nustatytu terminu atliktus darbus per Sutartyje nustatyta
terming, Rangovo reikalavimu moka 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo véluojamos
sumokeéti sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng. Delspinigiai skaic¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo
dienos (5i diena nejskaitoma) iki dienos, kurig mokétinos 1€Sos i§skaitomos i§ UZsakovo sgskaitos.

Kuriai nors Saliai nevykdant $ioje Sutartyje numatyty savo jsipareigojimy, pareiskimy ir garantijy, $ig Sutartj
pazeidusi Salis atlygina kitai Saliai dél to patirtus nuostolius tiek, kiek tai nepriestarauja Lietuvos Respublikos
teisés aktams.

VII. FORCE MAJEURE

Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji
negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negal¢jo uzskirsti kelio $iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy
isipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy buvima bei jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neissiunéia
pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvimg patvirtinanc¢iy dokumenty,
ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo
jokio pranesimo.

Tuo atveju, jei Rangovas §ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais negali jvykdyti sutartiniy jsipareigojimy
del nenugalimos jégos aplinkybiy, kurios atsirado uzsienio valstybéje (pvz. prekiy gamyba ir/ar pristatymas
tampa nejmanomi dé¢l nenugalimos jégos aplinkybiy), §iy aplinkybiy buvimas turi biiti patvirtintas uzsienio
valstybiy jgalioty institucijy sertifikatu (pazyméjimu), ar kitais objektyviais jrodymais.
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28.

29.

30.

VIIL SALIU PAREISKIMAI IR GARANTLJOS

Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
28.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;

28.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad §i Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus Lietuvos Respublikos teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Siai
Sutarciai vykdyti;

28.3. sudarydama $ig Sutartj, Salis nepaZeis Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
Si Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai jg pasiraso Salys, ir galioja iki tol, kol Salys jvykdys visus savo
jsipareigojimus pagal $ig Sutartj.
Sutartis gali biiti nutraukiama:
30.1. Sutartis gali baiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.
30.2. Uzsakovas, ispéjes Rangova pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais
atvejais:
30.2.1. kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

30.2.2. kai Rangovas suteikia netinkamos kokybés Darbus ir per pagrjstai nustatytg laikotarpj
nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
|sipareigojimus;

30.2.3. kai Rangovas perleidzia Sutartj be UZsakovo Zinios;

30.2.4. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

30.2.5. kai keiciasi Uzsakovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy
pasikeitimy keiiama Sutartis.

30.3.Rangovas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéje¢s Uzsakova, gali nutraukti sutartj, jei:
30.3.1. Uzsakovas d¢l savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

30.4.Jei Sutartis nutraukiama ne d¢l Rangovo kaltés, nutraukimo atveju UZsakovas sumoka Rangovui
suteikty Darby verte iki Sutarties nutraukimo. Rangovas neturi teisés j kokios nors patirtos Zalos
kompensacija.

30.5.Uzsakovas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti suteikty Darby verte.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Rangovo skolg Uzsakovui
ir Uzsakovo skolg Rangovui.

30.6.Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi ilikti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

30.7.Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti nuostoliai
ar i$laidos iSieSkomi iSskai¢iuojant juos i§ Rangovui mokétiny sumy.

30.8.Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, praneidama apie tai kitai Sutarties 3aliai rastu pries
10 (desimt) dieny, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.

X. GINCU SPRENDIMAS

Siai Sutaréiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teisg.

Visi gincai, kylantys i8 Sios Sutarties, sprendziami deryby keliu. Sutarties Salys visus gin€us stengiasi
iSspresti derybomis.

Kilus gincui sutarties Salys raStu iSdésto savo nuomong kitai $aliai ir pasitilo ginco sprendima. Gavusi
pasitlyma gin¢a spresti derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 10 kalendoriniy dieny. Gincas turi
bti i§sprestas per ne ilgesnj nei 20 kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios.

Jeigu gin¢y nepavyksta iSspresti deryby keliu, jie sprendziami teisme, vadovaujantis LR galiojanciais
istatymais pagal pirkéjo buveingés vietg.

XI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy ar dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiam tre¢iajam
asmeniui be iSankstinio raitisko kitos Salies sutikimo, jei §ioje Sutartyje nenumatyta kitaip.

Sutartyje numatytiems Darbams atlikti nurodytos priemonés (medziagos, produktai, jranga),
nekeiciant bendros sutarties kainos, Uzsakovo sutikimu gali biiti pakeistos kitomis, jeigu priemonés
nebegaminamos ir Rangovas Uzsakovui pateikia tai pagrindZiancius dokumentus (pavyzdziui,
gamintojo rasta / patvirtinimg, kad preké nebegaminama). Rangovas taip pat privalo pateikti
dokumentus, pagrindziancius, jog naujos prekes atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta techning
specifikacija ir (ar) Rangovo pasiiilyme nurodytas techniniy rodikliy reikSmes. Sutarties keitimas
iforminamas rastu sudarant papildoma susitarimg prie Sutarties.

Darby vykdymo metu nustacius techninés specifikacijos trikumus / klaidas, Sutartyje nurodytam
rezultatui pasiekti galima jsigyti papildomus Darbus i§ to paties Rangovo, $iy Darby biitinuma
pagrindziant dokumentais (defektiniu aktu, bréziniais ar kitais dokumentais), parengtais Rangovo bei
parasais. Rangovas Uzsakovui pateikia papildomy darby lokaling samata, kurioje nurodo papildomy
darby kainas. Papildomy darby kainos apskaic¢iuojamos nurodytais biidais prioritetine tvarka, tik
nesant galimybés taikyti auksc¢iau esantj biida, gali biiti taikomas zemiau esantis biidas: 1) pritaikant
Rangovo pasitilyme nurodytus darby jkainius (jeigu tokie nurodyti); ii) jei jmanoma, i§skaiciuojant
darby kainos dalj i§ sutartyje numatytos kainos ar jkainio; iii) pritaikant Sutartyje numatytus panasiy

darby ikainius; iv) jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius,
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38.

39.

40.

41.

42.

43
44,

statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir
pelno) islaidas. Papildomy darby verté negali virSyti 10 procenty pradinés Sutarties vertés. Toks sutarties
pakeitimas sudaromas rastu, jj pasirasant abiem Sutarties Salims.

Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytais atvejais, jeigu
pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo dokumentuose.

Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir galioja, jeigu jie
yra sudaryti ra$tu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy paragais.

Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska
prasyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianc¢iy prasSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. ] pateikta praSyma pakeisti atitinkamga Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne
véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Uzsakovas.
Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra
Sutarties neatskiriama dalis.

Salys susitaria, kad bet kokie prane$imai, jskaitant informacijos ir dokumenty (ar jy kopijy) pateikima, vyks
lietuviy kalba ir bus laikomi galiojanéiais, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai (ar jos jgaliotam atstovui)
ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i§siysti registruotu pastu ar faksu kitos Salies nurodytais adresais ar
fakso numeriais. Salys gali susitarti ir dél kitokio prane§imy pateikimo biido.

Jei pasikeicia Salies adresas ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane§dama maziausiai pries
5 darbo dienas.

Si Sutartis sudaryta dviem vienoda juridine galia turinéiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.
Sutarties priedai:

44.1. priedas Nr. 1 ,,Tiekéjo pasitilymas®;

442 priedas Nr. 2 ,, Techninio darbo projektas*.

UZSAKOVAS

VS] ,,Vilniaus psichoterapijos ir psichoanalizés centras®
Adresas: Zalgirio 90, Vilnius

RANGOVAS

[pavadinimas] Adresas:

Juridinio asmens kodas: 125963674 Juridinio asmens kodés [ kodas ]
a/s LT637300010162109299 PVM mokétojo kodas: [ kodas |
AB Swedbank als [ats1ska1tom951os sgskaitos Nr.]
Banko kodas: 73000 [banko pavadinimas]

Clefonas: Banko kodas:

Telefonas: +370 5 2607636

El pastas: info@asklinika.lt Elelefovﬂasf

Direktorius . pastas:

Darius Jonutis

(parasas) (parasas)
AV.

AV.

19



